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DISCURSO

LELDO Vo Kl

SR. D. JOSE DE SANCHA.

BN LA SESION CELEBRADA POR EL L1cko pE MALAGA EL DIA
23 pe Asmin pe IR76.

SN ¥ S —

CSENORES:

SEmas que una eulta costumbre, o< conveniencia oratoria,
preparar el dnimo del piblico & la mdulgencia al dirigirle la
palabra, hay circunstanciag en que la costumbre o la conve-
niencia, Hegan & ser necesidad imprescindible, y tanto mas,
cnanto la ocasion es solemne, el objeto levantado y el ora-
dor inexperto ¢ imperito.

Cierto os, que en tal caso, dntes debiera, quien con tan
mezuinos reenrsos, se atreve @ cosa tanta, sellar el libio v
ceder el puesto, que solicitar, descortés v osado, un favor que
O merece, para una empresa de (ue no es capaz: pero si no
ya siteleccion. si no deberes de otra indole, le obligan contra
s voluntad @ desempenar un papel que no es el suyo; gque
hari. que nosea reconocer su falta, pedir por ello anticipado
perdon. v declinar la responsabilidad que no puede caberle por
1o que no es libremente ejecutado?

%

R. 4329
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Tal es mi situacion; tal la batalla con gqne atrvibulan o
espiritu, vuestro juicio que me expanta, vaestra benevoleneia
que me abruma, mi incapacidad que me humilla, ¥ mi oxadia
que me avergiienza.

Quédame solo el recurso de deeiros, no vengo, que me traen,
¥ no ciertamente merecimientos propios; si atencion: y consi-
deraciones, & quien sabe que rogando me manda, y solicitando
me oblign. Suya pues, sea la responsabilidad. si el justo afan
que aqui os renne, se vé por mi dl todo defraudado. y suyo
el gran cargo, de la profanacion, que Dios me libre de cometer
& sabiendas de un nombre v un recuerdo, dignos, no ya de nues-
tras atenciones, si no de nuestro religioso respeto.

Hoy nos junta aqui el landable deseo, de ser parte fam-
bien, en el concierto general que encumbra al inmortal Cer-
cantes al templo de la gloria.

Quizd por vez primera en Milaga, se trata en este instan-
te de solemnizar eon la debida pompa. el reenerdo imperees-
dero del maneo de Lepanto. El afan universal con que en nues-
tra época se estudian v comentan sus cbras, se analizan v
desentranan sus pensamientos, se rebuscan y coleccionan los
episodios de su vida, tiene eco en Milaga tambien, ¥ entiendo
vo, que si un espiritu reeto, es el movil de semejantes traba-
jos, si un laudable deseo los ocasiona, y un Lisonjero éxito los
ha de coronar: menester es algo mas que quemar el incienso
de nuestrag alabanzas, en nombre v gloria de quien los tiene
tan sobrados, que rebasan los dimbitos de la tierra y se robus-
tecen con el paso de los siglos.

Ese algo, & mi juicio. no han de ser protestas de respeto,
si no hechos que lo prueben: no estériles esclamaciones,  tra-
bajos que i los suyos imiten: ¥ pues hoy tratamos de rendir
culto @ Cervantes. procuremos no ser de aquellos que procla-
man verdades que no creen. y aconscjan virtudes que no
practican.

A este fin tan solo enderezo mis pensamientos, vy Dios ha-
ga que en gracia al buen proposito, me sea lo demis disimn-
lado.
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Recuerdos de una época de idealismo ¥ poesic. tan lejana
de Ja verdad como las primeras hipotesis de las ciencias espe-
rimentales, legaron hasta prineipios del siglo XVII duenas v
seloras de la admiracion popular, las maravillosas relaciones
de fos libros de caballerias. El Renacimiento, que anngque ab-
surdo en su manera de proceder, no era otra coxa que la justa
reaccion del arte lideia el realismo dntes desconocido. hacia
neeesaria una regeneracion en el gusto literario. que iniciada
ya en nuestra patria, reclamaba su complemento, en el olvido
del género caballeresco, viciado, como toda exajeracion; v
Cervantes, lleno del espiritu de su ¢poca, asumiendo en si y
aun personificando esa tendencia, como es propio del verdade -
ro génio, trato de completar la revolucion literaria, dando el
solpe de gracia & aquellag descabelladas narraciones.

Tal fué sin duda su inico propisito, andilogo por su razon
de ser, y por su resultado, 4 los que en la ciencia y en el arte,
liicieron sentar &t Bacon i Descartes & Miguel Angel y Scha-
Kespeare los fundamentos de el moderno ideal de la verdad y
la belleza.

Iruto, la historia del Ingenioso Hidalgo, de tan fundadas
v generales cansas, concebida por la elevada inteligencia y el
delicado sentimiento del génio de Cervantes, y revestida de
las preciosas galas de su elegante y castiza palabra, no pudo
menos de conguistar bien pronto la simpatia piblica, obte-
niendo con clla el triunfo de su pensamiento, de modo tan
palpable y evidente, que pudo sin dificultad preveerse, v pro-
clamarse sin jactaneia, por el mismo Cervantes,

Ex muy verdad, que no sin fundamento, el andlisis perma-
nente v eserupuloso d que aquel libro inmortal se halla sugeto,
ha hieeho ver en él, una obra filosdfica, profunda y completa,
enciclopédica hasta el punto de que & su autor se juzgue como
moralista, como gedgrafo, como critico, politico, alienista, le-
gislador v tedlogo.

Pero ni hay que ir tan 1éjos, ni ereo que debe llegarse tan
A 1o escondido, para ver en los magistrales caracteres de don
Quijote y Sancho, no ya al espiritualismo y ¢l materialismo,
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que ni el uno es tan immaterial que deje de ger hombre con
todas sus pasiones, ni el otro tan grosero que le falten la dis-
crecion ¢ inteligeneia, la gracia chispeante v la bondad mo-
desta de un espiritu recto y delicado.

Il idealismo y el realisino, como concepeiones artisticas,
como pensamicentos filosoticos, como enalidades morales, son
si, ciertamente, los términos que encuentran representacion
cumplida en ambos celebérrimos personajes.

Lo ideal, la aspivacion perpétua @ una perfeccion que en el
mundo de la realidad no existe; limite siempre visible y sicm-
pre remoto; codiciado término que la fantasia nos dice realiza-
ble & cada paso, y la razon desvancee i cada esperimento;
sublime perfeceion que el almwa nos di completa y medida en
esa eseala inconmensurable conque abarea desde la nada al
infinito, que solo alli reside y alli reside siempre: ese es don
Quijote, adorando en Duleinea todas las perfeeciones hnanas,
practicando en  sus ejercicios todas las virtudes, enalteciendo
sus hechos con todas las grandezas, aunque 4 los ojos de la
fria esperiencia, aquel amor sea un sueno, aquella prineesa
una ristica lugareiia, los poderosos ejéreitos, manadas de bor-
regos, los triunfos, caidas y molimento de huesos, los casti-
llos ventas, los nobles, posaderos, las damas mujerzuelas, las
hazanas desdichas.

La realidad, ¢l positivismo de la vida, esa verdad que no
cutra por los sentidos: pero que no vive sin ellos, ese principio
de Justicia que no es el egoismo, pero que no aleanza 4 la
abuegacion, esa belleza que lega al alma por los ojos: pero
que no es el sensnalismo, ese espivitu que en la observacion
aprende, que se acomoda @ lo que és, en su condueta; que veé
lo grande y 1o bello, 1o bueno v lo armonioso en ese mundo
real, que el mismo Dios halld hermoso tambien al darle forma;
ese es Sancho Panza.

Para ¢l no hay sonadas Duleineas en castillus de eristal:
pero hay una modesta casa en el lugar, en donde la mujer
hacendosa, la hija hourada, el hogar tranguilo, v ¢l corral po-
blado. son dicha bastante, por mas que io cumplida, pero we-
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nos turbada, que la que llevan consigo los honores y respetos,
Henos de inguietud y temores del famoso gobierno de la In-
sula.

K idealismo v el realismo, son los términos entre que el
mundo del arte se agita ¥ vive por ambos, y con ellos: siendo
tan vicioso el preseindir de agquel como de este y tan completo
cuando los abarea en las exactas proporciones, en el equilibrio
de To justo: no de otro modo que la luz y las tinieblas son el
absurdo en si, v de Inz y de tinieblas se componen esos mara-
villosos tonos, esas duleisimas tintas, esos encantadores tor-
nasoles con que las nubes y el cielo se engalanan al caer el
sol enel misterioso abismo de los mares de oceidente.

Todo estid sujeto & peso y medida en la obra de Dios; todo
es equilibrio de contra-puestas fuerzas en la naturaleza en
que vivimos, oposicion sin antagonismo, variedad armoniosa,
diversidad sin desunion, Incha perpétua sin derrota ni triunfo.

Y el hombre mismo, mundo abreviado, compendio de la
naturaleza, resiimen de la ereacion, trabajo acabado del divino
artista, qué es en fin, sino el ¢jemplo vivo de ese perpétuo
dualismo en la unidad?

Tal es, sefiores, el cardcter esencial y distintivo de nues-
tros dos eclebres personajes, que si pudo de ellos con razon
deeirel eminente critico y comentador de Cervantes, el repu-
tado autor de los «Amantes de Teruels que

. «uien no es Sancho Panza en algo
Esen algo don Quijotes
Vo me atrevo @ afirmar, no con menos razon sin duda. gue ca-
da hombre es 4 la par y necesariamente nn algo y otro aleo
del Hidalgo y del esendero.

Heé alii por qué el arte resplandece en toda su medida en
fa peregrina historia de gus aventuras.

Heé ahi por qué el ideal no basta por si solo, coro no basta
tampoco el mas estudiado realismo d la belleza en el arte.

En el primer estremo buscaron en vano su perfececion las
artes otro tiempo. En el segundo se estravian hoy ciegamente
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eom deplorable freeuencia, y preciso es decirlo indispensable
comprenderlo asi, inevitable cumplirlo. En tanto, que un error
de escuela arrastre & unos y ofros artistas por el camino sin
limites ni horizontes de lo ideal, 0 por la drida y polvorienta
senda de las realidades, el templode la gloria no serd el li-
mite de la jornada.

Unanse en indisoluble lazo don Qijote y Sancho: que las
locuras del uno y la discrecion del otro, la temeridad de aguel
v la prudencia de este, son como el alma y la vida, las fuerzas
sin las cuales el cuerpo mas perfecto se trucca en podredum-
bre y en miseria.

Ceso al fin senores de molestar mas tiempo vaestra inme-
recida atencion.

A mas hidbiles manes toca acabar la tarea y ha querido
nuestra dicha, que & eminencias del arte & nombres envidia-
bles é imperecederos haya un turno en este dia: para que el
acto sea digno del objeto: para que el nombre del glorioso ar-
tista sea por gloriosus artistas pronunciado, y para que con
fundado motivo podais conservar un grato ¢ imperecedero re-
cuerdo de la fiesta que yo aunque indignamente he tenido la
liomra de inangurar.»

HE DICHO.

~—— W G



CONOCINIENTOS DE HISTORIA.

e e e m——

IDEA DE DIOS.
PENSAMIENTOS DE LO0S FILOSOFOS HASTA JESUCRISTO.

Simtentisemos practicar nn estudio profundo v detallado
de la mitologia. preeiso fuera que hiciésemos la historia de
los extravios mas absurdos v torpes de la humanidad; seguir
dia por dia las convulsiones, trastornos v trasformaciones qus
todos los pueblos del mundo han sufrido. y recopilar en redu-
cido espacio los acontecimientos de muchos siglos. Este tra-
bajo, harto colosal para limitarlo @ las exiguas proporciones
de un articnlo, y muy superior 4 las fuerzas y conocimientos
que aleanzamos, estaria tambien fuera de las condiciones de
un periodico. v por mas que la inteligencia de nuestros lecto-
ves se equilibrara y nivelara con nuestra voluntad y deseo,
solo lograriamos que les acometiera el fastidio. Fundados en
esto, ceniremos nuestra tarea @ dar ligeros apuntes sobre el
origen de log dioses y eultos que el paganismo 4 los mismos
tributaba, hasta que la explendente luz del Evangelio disipd
las tinieblas en que vacian sumergidos.
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Las letras de los chinos apenas fucron conocidas de los anti-
guos; enltivaron con especialidad la eiencia de las costumbres
y de las leyes; Confucio es su Sderates, aunque més antiguo.

Los primeros sofistas y bracmanes, antiquisima especie
de sabios dedicados 4 la contemplacion, fueron tenidos en gran
veneracion en la India. Los caldeos y magos fueron los sibios
de la Asiria. Los persas, célebres por sus magos, estudiaron
tambien el origen de los dioses.

Entre log semitas merecen especial mencion Job y Moisés
por su sabiduria. M:ds necesario es consignar que ann cuando
fueron entre ellos célebres las sectas de cabalistas v talmudis-
tas, los estudios de los hebreos se dirigian con preferencia d la
religion, ritos y ceremoniag.

Estrabon dice que los fenicios fueron ricos en toda especie
de filosofia.

El Egipto es el domicilio estable de la sabiduria; su cul-
tura en las ciencias es anterior & Moisés, v no indigna de él.
Mas su filosofia es necesario estudiarla en sus discipulos los
griegos, pues ellog la tenian misteriosamente oculta en gero-
glificos.

Vemos, pues, por el ripido estudio de la filosofia hirbara,
segun la Hamaban los griegog, que todos log pueblos la enlti-
varon, v todos aspiraron i conocer las bellezas de la creacion
¥ suorigen supremo. Sin embargo, los hebreos, auxiliados por
el divino don de la revelacion, pudieron adquirir copiosa doc--
trina, conocer perfectamente lo que al hombre y & Dios perte-
necia, y evitar tan considerables errores como para explicar el
origen de todas las cosas ge produjeron.

Los gentiles desconocieron la creacion, formada de la
nada, por no haberla recibido por revelacion; y no pudien-
do concebirla, recurrieron todos para explicarla 4 la materia
eterna.

La materia eterna, decian, dotadade vida y fuerza pro -
ductiva, es el principio de todas las cosas, 6 se derivo desde I
eternidad de este principio y suprema deidad, distinto de Ja
materia. Confundida largo tiempo en un ciego cios, o por su
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propia fuerza, 6 por prov idencia del wimen eterno. adguiere el
orden y la forma de universo.

Liste miimen habita, segun ellos, en lo interior de los cielos,
Y desde aguel cucelso Iugar usaba de cierto principio como de
agente, el cual dispone la materia en érden; modifica Y quebranta
la fuerza de otro principio que sale del eentro de la materia, Y que
trastorne todas las coses. De aqui la luz y las tinieblas de los
caldeos, el Oromazes y Ahriman de los persas, el Osiris y Ti-
fon de los egipcios, el Amor y la '\n"h:‘ de los griegos, el Ji-
piter y generacion de los Titanes de Los

Hemos répidamenie mdicado ¢l estado de 1a clencia filo—
sofica en los primitives Liempos, ciando al sacerdocio o
mente le era dado acometerla v profundizerla; eunand

bierta y oculta bajo ¢ l misterioso velo de la relig erase
creido una horrible profanacion mtentar conoeer la menor de
sus leyes o preceptos.

Sigamos analizando 4 grandes rasgos, como 1o hemos he-
cho hasta aqui, la marcha de la ciencia filosofica, y completa-
remos este ligero estudio, que no tiene otro objeto que probar
que en todas las sociedades nacientes y ya formadas, ignoran-
tes y florecientes, sea cnalquiera la manera que tengan  de

crearse v de vivir, todas necesitan un principio supremo que
dirija la marcha de su vida en los nebulosidades en que vaga
perdida la coneiencia,

EI pueblo griega, grande, pmlormu. imspirado, sublime y
amante de la libertad, nos dard & conocer nna época notable
por el desarrollo que adquird el estudio de la filosofia, por la
manera amplia y extensa con que se propago.



—201—

Dos son las edades de la filosofia griega; la primera llegn
hasta Socrates; la segunda hasta la reunion del Pdrtico con la
Academia.

Principian los poetas, especie de filosofos mds antiguos
entre los griegos, y Lino, Anfion, Hesiodo, Homero, juntan 4
los hombres en sociedad y los ensefian el eulto de los didses; y
de aqui brotan los siete tan celebrados sdbios de Greeia, que
se emplean en fundar y arreglar cindades y establecer leves.

Tales, que vivia 600 anios antes de Jesucristo, procurd re-
solver la cuestion que agitaba todas las cabezas, que conmovia
todos los espiritus, que era el desideratum de todos 1os pueblos;
y aplicando la experiencia & la materia, senté como doctrina
que el agua y la hwmedad era el principio de todas las cosas, y el
espiritu su principio meolor. Anaximandro decia: Lo iufiunito,
que es el sér divino, es la primera svstancia de todas las cosas, y
esta suslancia es una cosa inlermedia entre el agua y el aire. Ana-
ximenes gigue esta doetrina y considera al aére como elemento
infinito y primitivo del mundo.

Establece Pitigoras su gimnasio en Cortona, cuyo prinei-
pal objeto es perfeccionar los hibitos intelectnales, religiosos
y morales del pueblo. Los mimeros, dice, son el prineipio de
todas las cosas, y hace aplicacion de ellos @ la Fisica, 4 la Psi-
cologia y @ la moral. Explica la composicion del mundo por
este sistema; y segun la opinion mis general, el dios de este
filosofo era el éter. Consigna que ¢ alma es un compuesto de
éler calienle y frio, capaz de wairse d cualguier cuerpo, pero su-—
Jeta por el destino 4 atravesar wia série deteriinada de aquellos.
De aqui la doctrina de la trasmigracion de las almas.

Gienofanes, fundador de la escuela Eledtica, declara que la
experiencia de los sentidos es una pura ilusion; sostiene la
cternidad ¢ inmutabilidad del mundo, y dice, que Dios, siendo
el sér mas perfecto, es muy diferente de las indignas imdge-
nes que adoraban sus contempordineos. Parmenides y Zenon
siguen esta doctrina.

Leucipo invento la teoria de los dtomos, y por ella explica
las propiedades de las cosas. El alma, segun este filésofo, es
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una agregacion de dtomos redondos, de donde resulta el calor,
el movimiento y el pensamiento.

Concluimos el eximen del primer periodo de la filo-
sofia griega, y nuestros lectores habrin tenido ocasion de
observar que no era otra cosa que una desordenada coleccion
de verdades y de errores, de supersticiones y preceptos.

La ripida propagacion de los conocimientos y de los sis-
temas filosoficos entre los griegos; la incertidumbre de los
principios y de los resultados de las mis elevadas aplicaciones
de la inteligencia y un asombroso refinamiento de cultura, que
coincidio con la decadencia de los hibitos morales y religiosos,
dieron origen & la Sofistica. El desconcierto y desorden en que
esta escuela habia colocado @ la ciencia filosdfica, hizo que el
espiritu humano dirigiera una mirada dentro de 81 mismo, con
el objeto de descubrir un punto de apoyo solido y seguro sobre
la moral y la religion.

Desde este tiempo comienza para la filosofia griega uua
¢poca importante.

La ciencia recibe nueva direceion; abandona su estudio de
la naturaleza al hombre, y procede del del hombre i la natu-
raleza: se esfuerza por seguir un método para combatir y do-
minar los sistemas particulales y abrir campo 4 nuevas inves-
tigaciones.

Atenas que, por su constitucion politica, por el caricter
de sus habitantes, por su comercio y por la guerra que soste-
nia con los persas, era el foco de las artes y ciencias en Gre-
cia, vino & ser el centro de todos los trabajos filogoficos. Abrié-
ronse escuclas que propagéran las ideas y desarrolliran las
facultades intelectuales; v el génio feeundo y sana razon de
Socrates did nueva forma y direccion al espiritu filosofico.

Iiste hombre recto y eminente se propone contener los
extravios de los sistemas filosoficos, someter las pretensiones
cientificas & la ley de la virtud, ligar estrechamente la moral
con la religion, y combatir & los sofistas. Declara que la justi-
¢ia es el principio de todos los deberes; que la verdadera feli--
cidad es inseparable de la virtud: que Dios es el autor de las
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leyes morales: que su existencia estd demostrada por la armo-
nia de la naturaleza; y que el alma es un ser divino semejante
4 Dios; con cuyas doctrinas combate las teorias exelusivas de
los filosofus anteriores: declara @ la libertad humana y & la
naturaleza sometidas & leyes superiores; demuestra el verda-
dero origen de todos los conocimientos, y abre nuevo campo a
las investigaciones filosoficas.

Lsta escuela se divide en dos sectas, que crean las escue-
las einica y la cirendice. Antistenes, fundador de la primera,
hace consistir la virtad en la abstinencia y las privaciones.
Aristipo, jefe de la segunda, constituye el fin del hombre en
el goce de los placeres y ensefia el arte de disfrutar de la vida.
De la escuela eduica nace la de los estoicos, y de la eirendice la
de los epicureos.

Pirron y Zenon sostienen la doctrina de Socrates aunque
algun tanto desvirtuada.

Euclides de Megara establece una escuela para perfeccio-
nar la dialéctica segun las ideas de Socerates.

Platon fuudd en la Academia un sistema de filosofia dog-
matica mas completo bajo el punto de vista de la razon: y
Aristoteles, su discipulo, en el Liceo establecid otro tambien
mas amplio bajo el de la experiencia. El dogmatismo estoico
provoeo la contradiccion del académico Arcesilao, ¥ nace el
excepticismo de la nueva Academia.

Distingue Platon rigorosamente los conocimientos que se
adquieren por los sentidos, de los que vienen directamente de
la razon, y declara que estos son refllejos de las ideas divinas.
Asi que la moral de Platon es toda religiosa, y su politica toda
moral.

Aristoteles poseia un vasto talento de andlisis y profundos
conocimientos; nego las idess de Platon, y en oposicion con el
mismo, procedia de las particulares i las universales.

Epicuro enseiidé una filosofia indulgente con las necesida-
des de los sentidos, partidaria de los goces sociales y enemiga
de la supersticion, y aseguraba que el alma era corporal, aun-

o

que de materia mis delicada que el cuerpo.



Concluyamos este estudio manifestando que otros varios
filosofos, hombres eminentes y profundos pensadores, acepta-
ron ya unas, ya otras de las doctrinas expuestas, v que i bien
hicieron grandes servicios i log futuros estudios, nada deter-
minado ni fijo establecieron, y con especialidad en el objeto
principal de sus investigaciones.

Roma, la senora del mundo, la reina de las ciudades,
cunando sujeto i la Greeia, recibio en su seno todas las sectas,
todas las letras y las artes y toda la corrupeion y errores que
los veneidos la importaron. 8i la decigion de los romanos por
lareligion, las costumbres, las leyes y las armags difienlts el
progreso de la filosofia, no por esto dejo de tener hombres
eminentes, como Caton, que aceptaron su estudio y progresa-
ron en ¢l; pero fueron acaso log romanos mds afortunados en
sus averignaciones acerca del Supremo Hacedor? Su culto fué
tan fecundo que produjo mis de freinte mil nimenes dife-
rentes.

Silos trabajos filosoficos caminaban con lentitud, la or-
ganizacion social, & pesar de las leyes de Licurgo. Dracon y
Solon, no habian podido salir de su infancia, ¥ los pueblos tor-
turados bajo la opresion tirinica de sus reyes 6 el despotismo
arbitrario del sacerdocio, gemian en la abyeccion y abandono
mis lamentable. Si sus cuttos se propagaron desde los objetos
mis asombrosos de la naturaleza, hasta las plantas y animales,
sus sacrificios derramaron la sangre de estos como la de hu-
manas vietimas. Silas leyes en lo general eran erueles y ar-
bitrarias, en determinados paises fueron tan benignas, que ha-
bia delitos, como el parricidio, que no ereyeron pudiesen exis-
tir jamds, y aun castigaban y condenaban & terrible pena al
que se atreviera & denuneiar hecho de este género, Mas, por
desgracia, la conducta de sus reyes no justifico siempre esta
noble confianza de la ley, porque muchos de ellos e mancha-
ron por ambicion con la sangre de sus padres y de sns herma-
nos. Los reyes exigieron que se les colocara en la categoria y
diese culto como 4 las divinidades. Los hombres del pueblo no
podian dedicarse sino & los trabajos del campo y oficios, ex-
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cluyéndole de todo cargo y derecho piblico. El derecho de
vida y muerte sobre los esclavos es de derecho comun en la
antigliedad. La mujer y los hijos no son personas libres, sino
cosas que pertenecen al padre y de que este puede disponer
casi 4 su antojo. Vende sus hijas & los que quieran ser sus
maridos. Mata al hijo que nace deforme. Si la mujer bebe vino,
roba las llaves O falta & la fé conyungal, su marido podri darla
muerte sin que nadie tenga derecho 4 pedirle cuenta por su
accion. A la mujer, ser delicado que nacié para amar y seatir,
se la obliga 4 que, ahogando los sentimientos mds nobles y
puros de su corazon, entregue al hijo querido en los brazos
candentes del idolo para consumar el ridiculo y cruento sa-
crificio.

Esta filosofia, este gobierno y estas leyes, produjeron el
suicidio de Luerecia, por no sobrevivir 4 su deshonra, ocasio-
nada por el bratal hijo de Tarquino: el horrible valor de Tulia
para destrozar con las ruedas de su coche el cadiver de su pa-
dre, muerto por su propio marido; el espantoso orgullo de los
patricios romanos; la crueldad de Caligula y Neron; y la pros-
titucion escandalosa de la ciudad eterna. Imposible parece la
reparacion y restauracion del estado en que los pueblos estin
constituidos! Nadie calcula de qué modo pueda efectuarse un
cambio que, modificando los usos de los pueblos, pneda deter-
minar nuevas leyes, gobierno nuevo, nuevas costumbres. Si
diez y siete siglos de estudio continuo para mejorar las condi-
ciones de los pueblos hinlos conducido 4 este estado, cémo po-
dra lograrse una completa regeneracion? Y sin embargo, esta
se efectiia en poco mis de tres siglos. Veamos de qué manera.

Mientras que Roma hacia la conquista del mundo, y pa-
saba, por decirlo asi, con la espada de las legiones el nivel so-
bre todos los pueblos, entre la Europa y el Asia, entre el Egip-
to, la Siria y la Grecia, se halla un pais cerrado por las mon-
tailas y los arenales del desierto, donde vivia un pequeiio pue-
blo, escogido de Dios, que mientras el resto del mundo se en~
tregaba 4 la idolatria y adoraba los falsos dioses, conservé
pura y sin mancha en el fondo de su Tabernaculo la idea de un
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Dios iinico y moral. De ¢l ha de venir la reparacion de los
hombres, la destruceion de los idolos, la redencion de la ho-
manidad,

Este cambio, de tan fecundos resultados, conocido de los
hombres y figurado por los profetas, sevd el ecomplemento de la
idea supreina.

Esta reforma que se anuncia @ la nitida azucena de Naza-
ret, principia en el humilde albergue de Belen v termina en el
alrentoso suplicio del Golgota. Y esto se verifica para probur
cuin insuficiente y vana es la ciencia que no reconoce por
principio el origen de toda sabiduria; cudin desacertadas las
determinaciones que no vienen dirigidas por ¢l que, con tan
admirable acierto, determiné las leyes del mundo que los filo-
sofos querian estudiar, y endn impotentes los esfuerzos de los
hombres que, habiendo dominado é impuesto sus leyes v go-
hierno i todos los pueblos, no pudieron combatir una doctrina,
ni destruir sus prodigiosos efectos con la muerte de su funda-
dor ni con la profusion de sangre que de millares de mdrtires
nicieron derramar: y vieron con despecho satinico que la in-
flueneia de un gobierno fuerte y poderoso es aniquilada por
unos pobres pescadores: (ue 4 su voz se moderan las costum-
bres, cambian las instituciones y se desploman los templos
que contienen los falsos dioses, destrozando sus divinidades
para alzarse nuevos altares y practicarse nuevos cultos.

Y es, que la joven timida, Maria, la humilde sierva, dio la
libertad & la mujer: de esclava la hizo senora, y de mujer la
hizo madre, con derechos y facultades para que desarrollara
toda T delicadeza de sus sentimientos, toda la efusion de su
mmenso carino; para que levara el consuelo 4 las familias, y
fuese el dngel de paz en el hogar doméstico. Y el saplicio del
Calvario ennoblecio al hombre y dio la libertad & todo el gé-
uero humano, porque de agquel monte santo, regado con la
sangre preciosa del Redentor, y coronado con el drbol mistico
de la Cruz, brotan la fé, escudo fuerte y seguro que nos presta
valor en los sufrimientos y tribulaciones de la vida; la espe-
ranza, hilsamo delicioso de general consuelo, y la caridad, que

o
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cubierta con su seneillo ropaje, como la humilde violeta es-
condida en sus hojas perfuma la atmosfera, es incienso oloroso
que eleva sus espirales al trono de Jehovi, unico y verdadero

Dios.
M. M. MORATILLA.




EN LA SOLEDAD.

e TR

A i querido amigo

ANTONIO FERNANDEZ GRILO.

R

La soledad me espanta
Y Dios me puso en soledad sombria.
El dguila es mi sola compaiiia...
Desde 1¢jos la miro
(‘nando su vuelo rdapido levanta
Y hendiendo de los aires la llanura
En portentoso giro,
Sobre el picacho de escarpado monte
Arrogante se cierne con bravura.
Oyese solo el rebramar del viento
En esta soledad, y el horizonte
Luciendo apenas del naciente dia
El rosado matiz, vela incesante
De la tierra y del cielo la alegria.
+Qué vive aqui, si el ave con sus trinos
Y la flor con su aroma perfumado
No llenan los espacios y derraman
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Acordes peregrinos,
Esencias campesinas en el prado,
Luz para el alma que suspira y llora,
Vida y calor para el doliente pecho,
Amor para el que adora, -
Y se retuerce en acerado lecho.
El génio de la muerte sus dominios
Tal vez posd agqni un tiempo,
Y este es el rastro de su estéril planta,
Aquesta la reliquia de su paso.
Lo dice cnando canta
Il ave de las rninas que alli habita
Al handirse la tarde en el ocaso,
Y lo diee tambien secreto instinto
Que sineesar me escita
A penetrar, osado. en el misterio,
A traspasar las puertas del recinto
Dowde tiene la £é s eterno imperio.
Hovas de Tuto que disenrven lentas
Suceden 4 otras horas en que el sello
De la inmensa tristeza de estos campos
Impreso estd con Wigubre destello.
Y la dicha que el aima suele 4 veces
Hallar lejos del mundo v su ruido
Jam s aqui s¢ encuentra;
Stente en su eentro el corazon herido
El triste caminante,
Tanto vacio le destroza el pecho,
Y al recordar el prado exuberante
De Tuz y de belleza donde nitio
Con pueril vano alinoe
Corridy su edad primera,
Ligrima ardiente abrasa s mejilla,
Que es esta soledad imigen fiera
Del alma del escéptico do hrotan
Flores sin jugo que la escarcha hamilla
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Y que arrancadas por el duro viento
Entre sus ondas deshojadas flotan.
Tierra de espanto! Si G mis tristes ojos
El campo ¥ sus colores,
Del hogar las delicias sacrosantas,
Los sencillos amores,
Y la dulee amistad sublime y pura
De culto singular eran objeto,
Hoy que me abate singular tristura
Yo siento al recordarlo mis respeto.
Hombre que con orgullo desmedido
Cegado por la luz de falsa ciencia,
El poder soberano
Niegas de Diog, con dnimo atrevido.
Contempla la estension de este desierto,
Del aplomado ¢ielo la inclemencia,
Los secos y espantosos arcnales,
Y dime sino yerto
Sientes el corazon ante la vista
e este horrible paisage que contrista.
Porque aqui falta Dios: suelo maldito
En su seno germina
De ponzona fatal planta ignorada,
Y en su cielo parece que estid escrito
Xl maldiciente enojo
de esa mano Divina
A la vez que temida respetada
De que es el mundo secular despojo.

Jose M." CROUSEILLES.

clnbee, I8ST3.

e
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POESIA.

NP C—

De paso por tu morada
piarome 4 reflexionar,
que en ella de mi guardada
estis como nacarada
perla en el fondo del mar.
La puerta franquearia
que me oculta mi tesoro,
v nadie me negaria
derramase jvida mia!
4 tus piés mi amargo loro.
Si tu compasion logrira
mis resignado me vieras
y temosi 4 ti llegdra,
que en el amor no ereyeras
del que i tu respeto osira.
Fn ese mar sin vaiven,
de mis sentidos recreo,
queda tranquila jmi bien!
mientrag mis ojos te ven
y no te alcanza el deseo.
Vive, pues, de mi alejada,
perla que digna de orlada
ser por imperial blason,
mas pobremente engarzada
te llevo en mi corazon!

- —
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MADRIGALES.

SO OO

Soiié que una alborada
claridad apacible difundia
destello de tu célica mirada,
por la pagion turbada
con languidéz, contento y poesia;
sofié que me envolvia
en ondas de zafir de tu belleza,
cayendo de mis ojos fatigados,
el velo que los cubre de tristeza;
soné que palpitante
agitose mi pecho enardecido
y lHoré de placer jera tu amante!
Mi gueno el mas feliz, por qué has mentido?

La flor envidio de matices rojos
que por galana prendes del cabello;
el eristal que retrata tu sonrisa
y copia de tus ojos,
de lo amante y lo bello
la espresion indecisa:
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me dienvidia la brisa
que por galana toca
los pulidos corales de tu bocas
son para codiciados
esos ocultos velos
que ciien tus contornos delicados:
mas jay! con tu carino jvida mia!
me envididran los ciclos
porque te poseial

BT

De cnantas glorias el amor previene
al que en su cielo de deleites vive,
atractivo mayor ninguna tiene.
como saber si de su bella amado
es el enamorado.

En mi fiel rendimiento

que si exige piedad, premio no espera,
y sin pena fijar el pensamicento

en otra que tu imdagen no pudiera

o ves el saerificio de una vida

que su pasion @ lo ideal enlaza

sin la dicha lograr apetecida?

Sientes amor por mi? Si no temiese
que al espresarlo, con rubor divino

tu libio tembloroso enmudeciose,
quigiera conocer mi venturanza
aunque al negarlo mi placer sepultes,
que quien ciego te amad sin esperanza
no cesarda en su amor, por qué lo ocultes!
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Rayos lucientes del dia,
«por qué si os miro encender
la esperanza y alegria,
no ahuyenta vuestro placer
mi negra melancolia?

De sus ojos los fulgores

mostradme por compasion,

que son tinieblas de horrores
* para un muerto corazon

la sombra de sus dolores!

ATexoporo MuNoz.

MAlaga, Abril, 1876, B



UNA PAGINA INTIMA

bl LA

HISTORA DE FORTUNY. I

B i £ e e

El 1.” de Julio de 1871, y pocos dias despues de su Hegada
de Paris, salicron de Roma, el maestro Fortuny v su familia,
con direccion @ Nipoles. donde habian de pasar los rigores del
verano, evitando la peligrosa estancia fuera de la Porta del
Popolo, donde situaban su estndio v su casa. Los consejos del
Doctor Grana, su mdédico, habian entrado por mucho en la de-
cision de este viaje,

Cinco dias despues, salia yo con mi familia en la propia
direccion, y @ las pocas horas nos reuntiimos en el hotel Was-
hington donde ¢l maestro nos habia hecho preparar una ¢i-
mara.

Doce dias pasamos en el hotel, haciendo poco mis que na-
da. Desde que yo conocia i Fortuny, no le habia visto nunca
tan inactivo. Se levantaba tarde, leia o hablibamos, y des-
pues de almorzar solia salir para volver al poco tiempo, y re-
costado en una poltrona, tomar el aive en la terraza del hotel,

(1) Este trabajo formn ap capitalo del Lo anedito Formosy eserito por ol
antor,
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desde donde se descubre un magaifico panorama. Por las
noches, despues de comer, era visitado por el eélebre  pintor
Domenico Morelli, gefe de la esenelanapolitana, v varios otros
artistas que formaban su tertulia hasta hora muy avanzada.

Los primeros diag, se pasavon bien, pero el Maestro se can-
so pronto de aquella existencia, ¥ por mas que el propietario
del hotel haeia enanto estaba de su parte para que nos fuera
agradable aguella estaneia. e decidio en consejo de familia
que era imposible continuar de aquel modo, ¥ el Maestro ¥ yo.
tomamos un cochecito v nos fuimos por la marina y el camino
de Portici en bhugea de otra casa, encontrando en menos de una
hora de marcha, varias eilles para alquilar, de las cuales la
mas bonita era siempre la dltima. Sin embargo, no quisimos
arrendar ninguua sin gue Cecilia las viese y prestira su voto,
v su conformidad. Al dia siguiente, pues, se hizo la expedicion
con las seforas, para resolver definitivamente.

Tomamos el mismo camino, y despues de muchos altos y
visitas y enando estdbamos indecisos en la eleccion, descubri-
mos algo mas adelante del gitio en que nos hallibamos, una
-asita de aspecto graciosimo, en euya puerta se veia el targe-
ton, con el sabido g ALQUILA.

Nada tan agradable, tan pintoresco, tan poético, habiamos
visto. ni imaginado hasta entonces, y asi s, que, se resolvio
inmediatamente alquilarla.

Yo no puedo hacer gracia al leetor, de una ligera descrip-
cion de aquel riente nido, donde paso los ultimos meses de su
vida el gran Maestro Mariano Fortuny, honra de Espana, y del
Arte.

Siguiendo el camino de Ndpoles 4 Portici, 4 la derecha, y
poco antes de Hegar al ex-real Palacio. se enenentra una pe-
quedia construeeion que leva el mimero <85 y sobre su puerta,
la inseripeion Ville Aratia. Antes de entrar, ge ve un lindo ca-
mino sombreado de frondosog naranjos, v enel fondo de este
camino de novela, una casita blanca, destacindose gobre un
cielo azul.

La ¢/, consta de dos enerpes de edificio: el que di & la
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calle, que sirve de reereo algunos dias @ su duefio, y que mi
mujer y yo nos hicimos las ilusion de habitar mientras Forto-
ny estuviera alli, y la easita del fondo, dando al mar.

Franqueada la puerta, la calle de naranjos se¢ hace mas
bonita, sicabe, por la multitud de rosales y enredaderas, que
cubren con profusion sus paredes laterales. A medida gue =e
avanza,se va haciendo mds simpitica la casita del fondo, hasta
que por fin se llega 4 la explanada donde situa. Su fachada es
sencillisima: cuatro columnas sostienen un fronton liso, & la
izquierda se prolonga un cuerpo del edificio donde se hallan
la cochera y las cunadras. '

Las columnas y ¢l fronton, con Jos muros laterales, for-
man un delicioso vestibulo, cuyo pavimento de aznlejos y
blanqueadas paredes le dan un aspeeto de fiesta indefinible.
En el fondo, hay tres punertas, y en los intermedios multitud
de macetas artisticamente distribuidas. En el centro ge ha co-
locado una mesa, y de columna & columna se han tendido cor-
tinas que quitan los regplandores del sol, durante el dia. Asi
se ha logrado hacer de aquel alegre vestibulo, estudio, come-
dor, y sala de recreo. Alli solia pintar el Maestro rodeado de
su familia. Alli la dichosa Ceeilia se sentaba @ coser 64 char-
lar con sus amigas, mientras sus hermosos ninos jugaban y
corrian. Alli, hizo ¢l Maestro los retratos de su bella esposa,
y el de su amigo y discipulo Agrasot, dos acuarelas superlati-
vamente extraordinarias. Y, finalmente, alli los elegidos so-
liamos pasar, de sobremesa, las mds deliciosas horas.

La puerta del centro, dd paso al salon, pieza espaciosa
y cuadrada, rodeada de un divan con otro cireular en el een-
tro, y estituas en los dngulos, Esta pieza, tiene cuatro puertas
laterales que dan & los dormitorios, y dosfrente & la en-
trada, que dan aceeso & la ferraza mas agradable del mundo.

Colocada completamente al medio dia, y sobre un jar-
dincito pequeno, pero enidadosamente cultivado, que se halla
separado del mar porla via férrea, bajo la enal, se ha practi-

ado un comodo pasaje, no se puede salir a la tevraze sin ser
deglumbrado por el brillante panorama que se deseubre. Frente
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por frente. la vista de Capriz & la derecha Nipoles, coronado de
an famoso eastillo de San Telmo, con su deliciosa marina, sus
puertos, su avsenal. la tan decantada Seata Lucia, y mas 1éjos,
tras del fuerte del Nuevo, Mareelina con la casa donde vivio
Rivera, el Spaguoletto y la tumba de Virgilio: despues Possi-
lippo, y alla |w1.]u-|u1n\n~ en el horizonte las historieas islas
Ischia y Procida. A la izquierda. el Gravatello, vistoso y pe-
quenio puerto, y mas alld Castell-amare y Sorrento, y si se
mira hieia atris, easi eucima de la terreze, el Vesubio con sn
constante penacho y 4 los pics la via férrea. y la playa, aquella
playa que no es mas que la ceniza del V esubio. refrescada por
Jas ondas del Mediterrineos aquella playa que ha dado motivo
al gran Maestro para ensefiarnos su ltima brillante nota; y
por fin el eiclo, un cielo que solo Fortuny ha sabido pintar,
porque ¢l solo ha encontrado en su paleta aquel rayo de luz
que Dios ha negado sin duda @ los demis pintores, ciclo, por
fin, que ha sido origen del dltimo poema que con el pincel ha
antado Fortuny, 01 primer colorista entre los coloristas.

Desde el 15 de Julio al 81 de octubre, es decir tres meses
¥ medio, permanecio el Maestro en aquella bellisima morada,
querido, respetado de todos y admirado de los pocos que tu-
vieron la dicha de ver sus trabajos. Alll fué verdaderamente
feliz, frente & la mas brillante Naturaleza que puede darse,
teniendo que luchar contra agquel exceso de luz, que el Maes-
tro atacd de frente saliendo vencedor de donde tantos otros han
calido veneidos, pues hasta qué punto pinto aire, cielo y sol
sus tiltimos enadros lo dicen.

Fn aquella 1Vitle Aratic tan oscura hasta entonces, volvio
Fortuny # ser el incansable trabajador, y en aquellas playas,
bajo aquel ardiente sol, sin mas resguardo que su tipico som-
brevo de paja, pasaba enteros los dias haciendo estudios de sus
hijos o de Ceeiliz, 6 sivviéndose de cuantos iban hanarse.

Afortunados los que tengan la dicha de poseer alguna de aque-
l.z.\ tablitas en que vetrataba log muclachos tendidos sobre la
arena. seeando al sol s carnes despues de tomar el baio!

Moretli, ¥ cuzntos hacen arte en Ndpoles, se disputaban
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sn amistad, y Portici era el punto de convergencia de enantos
deseaban admirar & aprender. Kl Maestro, libre de ignorautes
importunos, y rodeado de amigos queridos y artistas entusias-
tas vivia feliz,

Una noche, despues de un caluroso dia, y cnando la Tnna
se empinaba sobre la cumbre del Vesubio, eomo si eelosa de la
felicidad del Maestro quisiera alumbrarla con su apacible
claridad, se oyeron hicia el lado del mar armouias estrafias, v
mas tarde, las voces de un coro gue entonaba wna original
cancion. Morelli, que estaba en la casa, invito al Macstro para
que se asomara & la levraza, v alli en aquella misma playa que
gervia de campo # suempenada batalla con la Naturaleza,
acompanados de los instrumentos del pais, cuarenta jovenes
pintores 6 escultores, cantaron al gran Fortuny, micntras la
tranguila ola del Mediterr neo, satisfecha de este teibuto ren=
dido al talento, acariciaba sus pics, v los alentaba con su sna-
ve cadencia.

Y no fué este el solo tributo rendido por aquella entusias-
ta v brillante juventud. al primer maestro de los tiempos mo-
dernosg, pues aun despues de muerto, cuando la nueva fata)
se estendia por Nipoles, algunos de aquellos noeturnos canfo-
FES, POUNIETON SUS CSCAROR TeCursos ¥ empeiaron euianto tenian
para procurarse dinero i finde hacer el viajed Roma y tener la
triste v dolorosa honra de acompanar el cadiver y darle el 1l
timo adios, antes de que volviese para siempre al seno e la
madre comun. Yo los vi. v sus semblantes que espresaban la
miis honda pena, me hicieron recordar la serenata de la playa
de Portici, y al comparar aquel dia con aguella noche, Hord,
que es el anico partido que puede tomarse ante lo irreparable
de Jos juicios de Dios.

Estibamos & principios de Octubre. Yo, que no habia po-
dido encontrar habitacion en Portici ni menos en casa del
Maestro, donde, la tnica cimara libre estaba veservada para
mas antiguo amigo, que iba, al menog, una vez por semana.
me encontré un dia, lleno de sorpresa, ante una neeva tela en
la que se veia trazada con cavhon & ua vsecnn en el watadero-
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Vel valiente trazo, me entusiasmi, v preguntando al Maes-
tro por el lugar donde se habia inspirado. oi de sus Libios una
deseripeion tan magistralmente hecha, tan  pintoresca, y
que me  impresions  tan fuertemente,  que, poco  mias de
un mes despues. vine @ recordarla en un momento, y en unas
cireunstancias. de que no puedo hacer memoria sin estreme-
cerme,
Octubre tocaba 4 su fin, y el plazo marcado por el Maes-
tro, para su vaeltad Roma, se acortaba cada dia. Agrasot, y
su simpitica esposa, que habian pasado el “verano en su com-
patiia, estaban ya de vuelta en la Cindad eterna. Los dias em-
pezaban 4 ser nebulosos, y sin saber c¢émo, aparecian
sintomas de tristeza.  Todos los amigos, y Morelli i la ca-
heza, rogaban d Fortuny, que, continuara un mes ain en
Portici, tiempo que debia bastarle para concluir su euadro de
La playa. K1 mismo parecia luchar con la duda; pero, de vuelta
de la expedicion & Amalfi, de que he hablado en otro lugar, se
alirmo en su decision de partir, y en dos dias se dispuso todo.
El 31 de Octubre, le vi por ultima vez, en vida, en la estacion
del ferro-carril de Napoles, donde la mayor parte de los artis-
tas se habian dado cita para despedirlo. EI Maestro estaba tris-
tes parecia como preocupado. Morelli le rogd ain, por tiltima
vez, que ge quedara, pero todo fué inaitil: la fatalidad lo habia
decretado, y el tren que habia de Hevarlo & la muerte, partio....
No ¢ por qué, enando saliamos todos de la estacion, to-
mando eada cual un camino diferente, tuve la idea, de que,
parecia, al verlos tan tristes, que volviamos de acompaiiar un
entierros idea, que, no fué mds que un horrible presentimiento.
Yo habia prometido al Maestro, que, @& mediados de
Diciembre, ivia & Roma para concluir mi cuadro & su lado. Yo
lo esperaba todo de sus sdbios consejos: alentado con su ejem-
plo, habia intentado hacer un efecto de sol, pero como conta-
ha con el rayo que habia de prestarme la paleta del Maestro, y
aquel rayo e extinguio, mi inteligencia artistica, v mi cna-
dro, se quedaron 4 oscuras. i\ cudntos debe haber sucedido lo
mismo!
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Solo, en Napoles, y trabajando con lox recuerdos constan-
tes de los consejos del Maestro, pasé los dias que mediaron
hasta el 22 de Noviembre de fatal ¢ infausta memoria.

Cecilia, que eseribia muy frecuentemente & mi mujer, y
por euyo conducto sabiamos casi todas las semanas del Maes-
tro, nos habia dirigido el 15 su iltima carta, que respiraba, co-
mo todas, felicidad, y en ella nos decia, incidentalmente, que
Mariano estaba algo indispuesto: pero esta noticia no nos
alarmo, porque del contexto de la carta se deducia gue se tra-
taba de una levisima indisposicion.

Al amanecer del dia 22—era domingo—mi esposa me re-
firio el sueio que la habia mortificado la noche anterior. Sono,
que habia visto un entierro acompanado por un gentio inmen-
80; que en el atand habia visto, claras y distintas las iniciales
M. F.: que por una de esas imposibles realidades del sueno, ha-
bia oido como unas mujeres aseguraban que el entierro era de
un pintor espaiiol de muchisima reputacion: y que, por ultimo,
el ataud se habia entreabierto, y una mano, que ella reconocio
ser la de Fortuny, la habia saludado, en son de despedida.

—Es un sueno feroz, le dije yo—y sin volver & pensar en
ello, me puse & trabajar.

Trascurrid el dia, que, fue nublado y ventoso, y 4 las nue-
ve de la noche, hora en que ibamos 4 pedir al sueio nuevas
fuerzas para el trabajo, llamaron 4 la puerta, y 4 poco el fac-
tor del telégrafo me entregaba un despacho de Roma, cuya cu-
bierta rompi yo creyendo atin cindidamente que se trataba de
algun encargo de nuestro amigo.

El telégrama, decia asi:

Ferrandiz. 24 largo poute Maddalena.
NaroLr.

Fortuny ha muerto. Enlierro wmdrles.
Ricardo.

No sé esplicar lo que senti despues de la lectura de aquel
conciso despacho. Miré & mi mujer, que se empenaba en apa-
recer serena, y solo tuve fuerzas para decirla:
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—Son las nueve y media, y el tren sale i las diez; me voy
a Roma.

—Yo tambien—dijo mi pobre mujereita, haciendo un gran-
de esfuerzo para no lorar.

—Y yo, v yor—anadio mi hijo Federico.-—Yo quiero ir,
pap i '

—Vamos todos: no hay tiempo para discutir,—fué mi res-
puesta.

Metimos en un cofre lo primero que nos vinoa la mano;
recogimos el poco dinero de que éramos poseedores, y despues
de eseribir un telégrama para mi amigo Baron, participando
la tremenda desgracia, con mi hijo en brazos, y 4 pié, porque
no encoutramos carruaje, corrimos 4 la estacion, donde llega-
mos en el momento mismo en que se disponian 4 cerrar el des-
pacho de billetes. A toda prisa nos metimos en un departa-
mento ya lleno, y el tren partio al fin para Roma.

iQué noche! (No la podria seguramente describir mi inex-
perta pluma!

Llegamos 4 Roma, y al bajar @ la estacion, vimos & More-
111, que. habia hecho el viaje en el mismo tren. A su vez, ha-
bia recibido el fatal telégrama.

Inmediatamente nos dirigimos 4 casa de Fortuny. Roma
me parecia como envuelta en una nube de tristeza. Por las
calles, encontramos muchos artistas conoeidos, en cuyos sem-
blantes contraidos se retrataba la pena, que iban y venian
tristemente preocupados.

In la puerta de aquella casa donde habito el génio, habia
un grapo de amigos, que nos dejaron pasar silenciosos. Mi
mujer, que conocia la casa, se dirigio en busca de Cecilia, y
yo, que adivinaba el lugar donde debia estar el cadaver, salvé
las escaleras, atravesé el salon donde muchos amigos inmovi-
les me dejaron hacer, entré en el cuarto que habia sido la
alcoba de Fortuny, y sobre la cama viun bulto cubierto con
nn panio blanco. Aquel bulto era el de un cadiver. Me acer-
queé anun mas, levanté el sudario, y la cabeza quedo descu-
hierta. Era Mariano; era Fortuny; era el Maestro que se hacia

29
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el muerto. No era posible otra cosa: tanta belleza, tanto talen-
to, tanta modestia, tanta virtud, no podian dejar la tierra de
aquel modo....! Alli, todos ejecutaban una comedia: el telé-
grama habia sido una mistificacion para medir mi amistad:
todos los amigos que habia encontrado en la puerta 6 en el sa-
lon, se habian callado para ocultar su risa, v el mismo Fortu-
ny, se contenia con dificultad.

Nuneca he podido darme cuenta, de si todo esto lo pense
en los pocos minutos que permancei delante del cadiver.
Acaso fué el recuerdo de una pesadilla que me agovio toda la
noche, y que aun en presencia de la realidad dolorosa, no que-
ria abandonarme sin embargo. Es lo cierto, que no habia po -
dido llorar hasta aquel momento en que mis ojos se anegaron,
y ligrimas ardientes corrieron por mis mejillas, ligrimas, @
través de las cnales, me parecié mis noble aquella noble figura.

Volvi al fin de mi doloroso estupor. Los amigos me ro-
deaban silenciosos y conmovidos; y pude notar que ninguno
faltaba en aquellos solemnes momentos. Todos iban y venian
somo antomatas, llenando con resignada voluntad los deberes
de aquellos funebres preparativos. Unos, disponian lo nece-
sario para la autopsia; otros, dibujaban la forma que habia de
tener el ataud; aquellos tejian una corona de laurel para hacer
la fotografia del cadiver; todos en fin, procuraban emplear
la actividad y el saber, para rendir debido tributo de amistad
y respeto al Maestro ¢ impedir que la familia tuviera que ocu-
parse de cosas que hubieran anmentado su pena.

Aquel especticulo era en cierto modo consolador. La ad-
miracion y la amistad traspasaban los limites del sepulero.

Con sentidas palabras me informaron de lo que habia ocur-
rido, y pronto supe, detalle por detalle, la historia de aquella,
corta pero terrible enfermedad: despues fuid ver & Cecilia
y & los nifos.

iPobre vinda! ;Pobres huérfanos! que las caidas son tanto
mas dolorosas. cuanto de mas alto se cae, y aquellos inocentes
¢ interesantes séres, se habian encontrado en las mis eleva-
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das alturas sociales, para descender repentinamente i los abis-
mos insondables de la soledad v del abandono!

No quiero pensar mas en aquellos angustiosos momentos,
¥ voy dterminar este capitulo, con la descripcion de una es-
cena, cuyo recuerdo me hace todavia estremecer.

Apenas dejé 4 Cecilia, supe que se iba & proceder inme-
diatamente & la autopsia y embalsamamiento del cadiver, Se
hablaba de una complicacion en la enfermedad, que habia de-
terminado la muerte. y la ciencia iba & sorprender el mal en el
teatro mismo de su desarrollo. Una extraiia curiosidad se apo-
dero de mi, y ostentando el titulo de representante de la fami-
lia, entré en la pieza dond2 se iba i operar.

Tres médicos, dos ayudantes, y yo, nos encerramos en lo
que habia sido cuarto feilette del pobre Mariano, que, pilido,
rigido, pero no descompuesto. yacia sobre una mesa improvi-
sada. En su presencia, algo que no se esplica, algo desconoci-
do, se apoderd de mi y senti una sangre fria de que no me hu-
biera ereido capaz.

El operador, separando & uno y otro lado, la rizada cabe-
llera de Fortuny, hizo con el bisturi una profunda incision,
(que iba desde el dngulo externo del occipital hasta la frente, y
luego otra, formando eruz en lo alto del oceipucio. Despues,
despegd la parte carnosa de los cuatro dngulos, y dejo descu-
bierto el erineo. Una gota de sangre espesa, medio coagula-
da, surco la noble frente del Maestro y fué & perderse en la
abertura del ojo derecho, empapando sus pirpados de rojo, y
aquel ojo que hubiera sabido adivinar el color de la Naturaleza,
queda cegado por la propia sangre del Génio.

Llegd Iuego su vez i la sierra con la que el mismo opera-
dor, practico diferentes cortes, hasta poder levantar la parte
alta del erdnco, dejando descubierto el cerebro. Durante aque-
Ila operacion fué preciso sostener fuertemente la cabeza, te-
niendo al mismo tiempo levantados los enatro dngulos en que
estaba dividido el cuero eabelludo, triste operacion de que me
encargué vo, '

La fisonomia del Maestro, tenia en aquel momento una
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expresion tan pronunciada de indiferencia, que parecia decir:

—Despedazadme, pobres ignorantes, peroes en vano: gque
los secretos del espiritu solo pertenecen al Creador. Examinad
ese cerebro, y no encontrareis en ¢l mas que materia, sin adi-
vinar jamas como con ¢l habia yo sabido causar el asombro
de Europa!

La ciencia, hizo en efecto, el exidmen y dijo:

—Cerebro voluminoso, con ligerisimas inyecciones de
gangre.

Yo tuve en la mano aquella masa encefilica que habia
producido tantas obras maestras, esperando encontrar algo
mis de lo que ensenaban las frias palabras de la ciencia: pero
todo fué inutil. La expresion del rostro del Maestro, va lo
habia dicho: Buscas en rano.

Sin embargo, aquella materia debia tener misteriosas ca-
vidades donde residiera el saberque no poseemos los demas;alli
debia esconder sus magicostesoros el Génip; alli debia tener su
fuente la invencible fuerza de voluntad, la imperiosidad que
nos hacia a todos pequenos; alli en una palabra estaba escrito
el seereto como un divino jeroglifico, indescifrable para los
siempre miopes ojos humanos. Como adivinar lo que Dios no
quiso que fuera adivinable....?

Terminada la diseccion del cerebro, se procedio al reco-
nocimiento de las demis visceras. Se hicieron dos largas in-
cisiones [laterales que arrancando de la region umbilical, pa-
saban sobre los ingulos de las costillas y venian & unirse for-
mando semicirculo, @ la altura de la segunda pieza del ester-
non. Despues se cortaron los huesos, y toda la parte anterior
del torso, arrancada de cuajo, y dando vuelta sobre si misma
vino @ reposar sobre los muslos. Todas las entranas gquedaron
al descubierto; los médicos las examinaron una por una, y la
ciencia, volviendo & hablar, dijo:

—Pulmones ganos, con la particularidad de que el izquicr-
do se halla fuertemente adherido 4 las plétoras. Corazon Licio
y vacio. Estomago en estado de eronica hiperhemia, con lige-
yas ulceraciones, algunas cicatrizadas, conteniendo restos de
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la hemorragia estomaeal producida por dicha afeceion. Higado
Lacio, color gris, con todos los sintomas caracteristicos de las
enfermedades de waluaria. Bazo no excesivo, lacidisimo, y con-
teniendo multitud de puntos negros que demuestran la exis-
tencia de la perniciosa. Restiimen: muerte ocasionada por la
calentura perniciosa, complicada con una erdmica enfermedad
del estomago.

Mientras los médicos Gspvrimmltuban O discurrian, m
inaginacion, ocupada, no pudo fijarse en el horrible cuadro de
que era espectador, pero cunando el andlisis terming, miré en
derredor de mi. y un recuerdo desolador me hizo perder en un
punto toda la ficticia sangre fria que hasta alli me habia ani-
mado. Sin saber como recordé el euadro de £ matadero, y la
deseripeion que el Maestro me habia hecho un mes antes en
Portici. Me parecié escuchar sus mismas palabras, cuando
digiarate—me dijo—el suelo lleno de sangre coagulada, 6 fres-
ca, v aqui y alli, pedazos de tripas, estiomagos, sesos, higadoss
formando un confuso y repugnante monton, y mis alld el car-
nicero limpidindose el sudor con el dorso de la mano, para no
ensuciarse de sangre;» y aquellas palabras, estaban tan justi-
ficadas, como que el destrozado era Fortuny, y todas las pil-
trafas informes que cubrian la mesa, formaban parte del que un
dia e hizo tan griflea v tremenda explicacion;: y yo su ami-
2o, su discipulo, su admirador, habia presenciado aquella car-
nicerial Mariano, con los brazos tendidos, (lespedalado mutila-
do.d traves de sus pirpados cerrados para siempre, me mira-
b, me tenia Kstima, y parecia encargarme la serenidad, y el
valor: en 1o que de ¢l quedaba se veia aun al bueno, al sibio,
al hermoso Fortuny. En aquel momento perdi toda mi sereni-
dad; mis piernas faguearon, y senti la necesidad de salir de
aquella habitacion, no sin que al intentarlo creyera que algo
superior me retenia, pero vencido al fin el encanto, atravesé
lncasa corri vacilante, hasta el jardin, me dejé caer en un
banco y Hore..

Al dia wwn--ntu hice nn oqfuuwo para ir al cementerio:
quise hablar ¥ apenas pude articular unas palabras, y domi-
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nado al fin, vencido por tanta emocion dolorosa, de regreso
mi casa, cai enfermo. Cuando me senti mejor visité 4 Cecilia,
pero no pude resistir los extremos del dolor, y lloré de nuevo.
Comprendi que alli no servia para nada, que tanto llanto me
ponia casi 4 las puertas del ridiculo, y me volvi & Nipoles,
donde ni el tiempo ni la distancia han logrado borrar ain,
aquellas tristes impresiones.

BErNARDO FERRANDIZ.

Napoles 15 de Felirero de 187,



CLARY.

NOVELA INGLESA.

CARTA DEL BARONET BORSTON AL CABALLERO DIGBY

(Continnacion.)

Las ligrimas y los sollozos me quitaron el uso de la pala-
bra, y me quedé sumergida en aquella estupidéz, que se lla-
ma la estupidéz del dolor. Se retiré Mevil como confuso, ha-
biendo antes hablado bajo con una joven que me servia, y cu-
yo nombre era Bety. Lastimidndose esta de mi desgracia, se
valid de todos los medios posibles para consolarme, y me dijo
que Milord le parecid conmovido, y que por lo tanto no duda-
ba que se casaria conmigo. Ya se habia rasgado la fatal venda,
¥ ya no podia engaiarme & mi misma, porque el infame Mevil
habia manifestado toda la maldad de su alma. Bety me con-
dujo, & por decir mejor, me arrastrd & mi cuarto.

Aqui me entregué @ un tropel de ideas, que unas y otras
sucesivamente se destruian. No serd dificil qne pueda quitar-
me la vida (me decia & mi misma.) La existencia es para mi
un peso insoportable..... Pero jacaso no son todavia bastantes
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las ofensas que he cometido contra la virtud y la religion?
iAnadiré 4 los antiguos, nuevos delitos? {Cesar de vivir! (No
volver 4 ver mas & mis amados pudrm' iAh, no! jhaga el cielo
que ellos reciban mis ligrimas, mis iltimos suspiros, v que
impriman susg trémulos ])\‘\l)s en mis libios moribundos.

En fin, despues de un tumultuoso combate de encontrados
afectos y pensamientos, se me ocurrio un proyecto, en ¢l cual
fij¢ toda mi reflexion. Adormecidos mis males con esta iden
me mostré algo mas tranquila: por lo cual juzgando Bety,
que el sueiio venia & apoderarse de mis sentidos, me dejo sola.
Me determiné entonces” & poner en ejecucion este designio,
que consideraba como el finico recurso en mi desgracias Re-
peti varias veces en lo mas intimo de mi corazon: O tierna
madre mia! joh mi respetable padre! Espero que volvereis &
recibirme en vuestros brazos: no me negareis la dulee satis-
faceion de que postrada & vuestros piés pueda aguavdar el fin
de mis tristes dias. jAh! jconcédame el cielo la gracia de que
logre morir con vuestra bhendicion.

Me puse inmediatamente mis antiguos vestidds, sobre los
cuales no pocas veces habia lorado en secreto. Ay de mi! es-
tos me traian @ la memoria mi feliz estado de pobreza. (lin-
tonces era yo virtuosa! Dejéd mi perverso seductor todos sus
vepenosos dones, y solo me guardé una sortija de poco valor,
que en otro tiempo me ]mbm dado mi madre con intencion de
deshacerme de ella al salir de Londres. Me hubiera cansado
horror el conservar un solo Skeliug (1) que hubiese sido de
Mevil. {Con qué sonrojo, con qué indignacion miraba aquellas
brillantes estofas y diamantes con que el pérfido habia ador-
nado su delito y mi deshonra! Me parecio que mi nuevo  traje
me habia vuelto aquella inocencia, cuya pérdida Horare  eter-
namente.

Reconociendo la situacion de mi vivienda, repare que es-
taba al primer pise, por lo que con el auxilio de algunas ropas
hechas tiras, logré escaparme por un baleon de mi cunarto.

W) Monedie puglesi del valor de cinco poscde s,
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Autes de abandonar esta odiosa morada tuve la precaucion de
dejar sobre una mesa una carta para Milord, que contenia 4
corta diferencia estas espresiones, de las que mi dolor se acor-
dara facilmente.

«Resuelta va 4 no darme la muerte, porque aun temo el
»eielo irritado con mis culpag, y porque deseo exalar mi ulti-
»mo suspiro en el seno de mi familia; he adoptado el tnico
spartido que me quedaba. que es el de aborreceros, de ceder 4
»mis remordimientos, v de huir de vos para siempre como de
»mi asesino, como de un infame, que ha privado 4 una desven-
»turada del tmico bien que poseia, y que ya no es posible que
spueda recobrarle. Pérfido Mevil! vos me habeis arrancado
»del seno de mis padres: os habeis burlado de los juramentos
smas sagrados: me habeis quitado mil veces mas que la vida,
2y en pago de mi débil flaqueza, habeis causado mi 0p1‘0bi0:
sestampando en mi reputacion una mancha, que nunca podra
shorrarse, y que me infamard para siempre; si, la memoria de
i deshonra subsistira aun despues de mi muerte.... jInhu-
smano!! jQué mujer estimaba mas que yo la virtud? ;Y la he
wofendido! Y he faltado & esta virtud, cuya pérdida irropara-
»ble me atormenta incesantemente! ;Como me mirarin mis
»padres, aquellos ancianos, que pueden gloriarse de setenta
vafios de una vida irreprensible, y pura, cuando yo, con-
»tando apenas diez v siete de edad soy la afrenta de mi
»familia, de la tierra que me vio nacer; y mi deshonra ha lle-
»gado & su colmo? ;Ah Milor! muy pronto se acabari mi exis-
stencia;  pues va esimposible que pueda vivir sumergida en
»tanta ignominia. Desde las puertas del sepulero llegarin los
sgemidos de mi dolor hasta vuestros oidos, para reconveniros,
»para castigaros.... Puede ser que entonces el arrepentimiento
»se insimie en vaestra alma, y que la suerte de la desventu-
»rada Clary, os arranque algunas ligrimas; pero ya serd tarde,
‘Milord, ya serd tarde. Acordios, que yo solo os pedia me
sconcediéseis que pudiera llevar por un instante el nombre de
sesposa vuestra, pues asi por 1o menos habria espirado con mj
»honor. Ay de mi, no hay en la tierra quien me proteja, quien
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»me ampare! Todos han despreciado mis quejas, v han hecho
»escarnio de mis lamentos. iPor qué acudiré, pues, 4 la justi-
»cia humana? No; todo el rigor de la divina, es lo que imploro,
»Esta es incorruptible: esta no conoce grandeza, ni dignida-
»des: la Camara Alta (1) no la infunde respetos: juzga 4 los
»Lores y 4 los Pares, y los condena como al mds infimo de los
»culpados: temblad Mevil: remito mi venganza 4 su brazo.
»Si el débil es oprimido en el mundo. tiene un defensor en ¢l
»eielo, Se levantard Dies de su trono, v tomard mi causa en
»SUS MANOSs: & Sus piés mismos elevo mis ligrimas v mis ge-
midos. jInfame! alli es donde te aguardo.»

«P. D.—Hallareis en mi cuarto vuestros corruptores bhe-
»neficios, pues he vuelto 4 tomar mis primeros vestidos, que
»son los inicos que me convienen: jDesgraciada de mi!  ;Que
»no haya podido recobrar con ellos mi perdida inocencia! Solo
»llevo conmigo mi corazon, mi corazon despedazado por los
»remordimientos, v por una eterna ignominia, pero vuelvo
scontenta al seno de aquella pobreza, de que nunca tendré que
avergonzarme. »

Asi que me hallé en la calle, me puse & caminar con pre -
cipitacion, descando alejarme proutamente de aquella fatal
morada. Iba trémula y despavorida, y la oscuridad de la no-
che aumentaba mi confusion. Llena de sobresalto volvia la
cabeza incesantemente, casi ignorando el camino que levaba,
cuando 0igo pisadas de alguna persona: acelero el paso, v
advierto que me vienen siguiendo,

—iComo! (me dice de improviso un hombre, asiéndome de
un brazo) ;A estas horas en la calle! JY i donde vais?

—iAh! Vickman, (le respondi, habiendo conocido que era
el secretario de Milord) voy..... Salvadme, os lo pido por amor
del cielo: no me obligueis & que vuelva otra vez & esa abomi-
nable casa: hareis una accion meritoria: me aparto para siem-
pre de Milord y del vicio: quiero volver al seno de la virtud, y

(1} El mas distingnido cnerpo de la Constitucion mmglesa,
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i los brazos de mis padres: vos habeis de auxiliar mi desig-
nio: si, os lo suplico encarecidamente, dignaos favorecerme.

Este perverso, que no vivia en la misma casa de Mevil,
me respondio que podia entrar con toda seguridad enla suya,
sin embargo de que su consorte estaba ausente, y que ¢l no
necesitaba de los impulsos de la religion para respetarme, y
serme de alguna utilidad.

Me dio la mano, v me introdujo en una sala de un cuarto
bajo: sentéme. y en pocas palabras le conté todas mis desgra-
cias. Lo creereis? este mortal detestable, cuya compasion
pensé haber excitado, se aprovechd de estos momentos de mi
turbacion y dolor, para hablarme de un modo muy ageno del
aracter de un hombre honrado. Conoei entonces mi impru-
dencia; pero ya no estaba en ticmpo de remediarla. listaba re-
suelto aquel monstruo 4 valerse de la violencia, por lo que le
hice los cargos mas fuertes, v empleé las sdplicas, las lagri-
mas, v los sollozos: ademis, me arrojé 4 sus piés, hablindole
e esta manera:

—iQué. sercig capiz de olvidar hasta este punto vuestros
deberes, la religion, la naturaleza, la humanidad, la humanidad
que os presenta mis ligrimas? Me acoji 4 vaestro seno, como
al seno el mismo Divs: he mirado vaestra casa como un templo
sagrado: .Y vos ahusareis de Ja confianza de una infeliz, que
despues del favor del cielo implora vuestra asistencia?... Vick-
man. no anadais voestros delitos & los de Milord: bastante cul-
pada sov: sed. pues, mi amparo, mi protector, mi padre.

Rin embargo, despreciando aquel impio mis siplicas y mi
[anto, iba & hacer uso va de la fuerza, por lo que me lance
hicia la ventana gritando: (No hay quica acuda ¢ socorrer & una
deseenturada? Vickman, furioso, me echa un panuelo 4 la boca.

A este tiempo snenan repetidos golpes & la puerta. Viek-
man se queda inmovil, v los golpes prosiguen con mas violen-
¢ia. Cede finalmente la puerta: entra un Militar con la espada
en la mano y vo corro & arrojarme 4 sus piés exclamando:

—Quiea quicra que seais, dignaos defenderme del mas infame
dr tados los hombres. Se apresura el incognito & levantarme,
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hace que me siente : su lado, y entonces le refiero sin disfriz
alguno la aventura que me habiaexpuesto 4 la perfidia de Vick-
man:—Joven respetable (me dijo, despues de haber oido mi re-
lacion) descuida en mi honor: tomad mi brazo, y no dudeis,
que os haré ver que las personas de mi profesion saben honrar
la virtud; y tii, hombre despreciable, ten entendido que solo
tu bajeza te exime del castigo que mereces, pues ya te hubiera
quitado la vida si no temiera deshonrarme. Vamonos, Sefiora,
seguidme.

Tenia mi defensor de veinte y einco & veinte y seis afios
de edad, y una figura de mucho interés: la nobleza misma de
su alma se veia pintada en su rostro. Esto me animd, 4 que no
obstante que me hallaba oprimida de doler y miedo, me entre-
gase & su generosidad, resuelta por otra parte & privarme de
la vida, si igualmente que el secretario hubiese tenido la vileza
de abusar de mi confianza, persnadiéndome que el Ser Supre-
mo me perdonaria este dltimo delito, en consideracion del mo-
tivo que me llevaba i cometerle.

He aqui, pues, que ya me hallo en las calles de Lindres
en la mitad de la noche, sola con un joven oficial y en cierto
modo & su discrecion. Apenas tenia yo fuerzas bastantes para
sostenerme: y como ¢l reparase que i cada paso se iba aumen-
tando mi sobresalto, me dijo:

—~Sefiora, os lo repito, no temais cosa alguna: descansad
tranquilamente sobre mi probidad, y vivid segura, que mi ju-
ventud no me impide conocer la pureza de los afectos, y la sa-
tisfaccion de cumplir con las obligaciones de un hombre de
hien.

Era tal mi turbacion, que apenas oia lo que me estaba di-
ciendo. Llegados finalmente @ la calle de Norfolk, se paro el
incognito delante de una pequena puerta, llamando & un eria-
do, que inmediatamente vino @ abrirnos, entramos 4 una habi-
tacion puesta con la mas elegante sencilléz,

—No tengo mas gqne dos cuartos (me dijo el oficial vol-
viéndose hicia mi) éste, y otro al segundo piso: en esté toma-
reis algun descanso: luego. al amanecer. nos marcharemos 4
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aballo, pues tengo dispuesto llevaros & casa de mi madre, que
vive d seis millas de Londres. Nosotros os ocultaremos por
ahora i las pesquisas del infame Lord; y dealli, si me lo_per<
mitis, os llevaré @ casa de vuestros padres.

Estaba yo mirando & mi protector, y dudaba si despues del
fatal lance en que me habia visto, me fiaria de un proceder,
que al parecer habia de tranquilizarme. Me hizo traer alguna
cosa para que comiera, y supe de seguida que se llamaba Sir
Brown: que era hijo tinico, y que servia en la marina. Pasando
por delante de las ventanas del perverso Vickman, oyo mis
voces, v acudio 4 socorrerme. Yo respondia 4 todo esto con li-
orimas.

—Llorais, sefiora? (prosiguio) Os aseguro que siento su-
mamente vuestros quebrantos; pero ya estais cerca de volver
i veros en el senode vuestra familia, donde os olvidareis del
malvado Mevil, y sereis otra vez el consuelo, y el alivio de
viestros virtuosos padres.

Se fué finalmente 4 su cuarto, y vo me quedé sola en el
mio. De cuando en cuando volvia la desconfianza 4 mi pecho,
por lo que, no solo tuve el cuidado de echar todos los cerrojos
gino que tambien amontoné detris de la puerta una cantidad
de sillas con una mesa; y en lugar de acostarme, despues de
haber puesto la luz en el suelo, me quedé sentada en una pol-
trona. con la cabeza inclinada sobre la rodilla, y oprimida de
mi situacion.

Ya os he dicho que estaba resnelta & darme la muerte, si
el oficial hubiese intentado imitar al abominable Viekman. Me
levanté al cabo de algun tiempo, y arrodillindome, imploré
con el mayor fervor la asistencia del cielo. Tomé luego otra
vez miasiento con algun poco mis de tranquilidad y confian-
za. Penetraba Dios mi corazon, y veia en ¢l la veracidad de mi
arrepentimiento, vy mi conlianza en su proteccion; jy cudnto
no resplandece ésta en log mis grandes peligros, cuando vala
misma esperanza nos abandona! En fin, apesar mio me queds
dormida en medio de las refleexiones mis ligubres; y un sue-
Do espantoso vino & aumentar el horror de mis tristes ideas.
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Me hallaba en un lobrego subterraneo, débilmente alum-
brado de una funebre lampara, y @ punto de caerme en un se-
pulcro. Un anciano, cuyas canas cubrianle una parte del ros-
tro, acude hicia mi, diciendo:

— 1% no eres quien ha de moriv; para wmi estd destinada esta
sepultura. [ Hé agui donde mi hija me ha conducido!

Veo que es mi padre, é intento abrazarle.

—Apirtate, (prosigue) ¢ si le acercas, tiende sobre mis aridos
miembros este funebre paio.

Me encuentro un pano de tumba entre las manos: doy un
grito espantoso: oigo echar tierra sobre un féretro: y una voz,
que parece salir de un sepulero, pronuncia estas palabras:

Lgui te novardamos.

(Se continvara.)

e ——ngy S 4 T——
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El domingo 7 del corriente, tuvo lugar en el estudio de
nuestro amigo el Sr. Ferrandiz, (Barcenillas) la velada artis-
tico-literaria, de que hablamos & nuestros lectores en el ni-
mero anterior. El principal objeto de esta reunion fué dar lec~
tura al drama que con el titulo de £E2éltimo dia de Numancia ha
eserito el conocido poeta vy amigo nuestro, D. Emilio de la
Cerda.

Las personas que concurrieron @ este acto, fueron las que
habitualmente asisten 4 las reuniones del distinguido pintor
valeneiano, y ademdis los Sres. Sancha, Diaz Maroto, Guillen
Robles, Perez Lirio, Avila, Madolell, Rodriguez Cano, Verdugo,
Perez (D. Emilio) ¥ el Sr. Candalija, Gobernador civil de esta
provineia.

Despues de tomar un esquisito café con que el Sr. Fer-
randiz obsequio & sus amigos, el Sr. La Cerda dié lectura de
s obra que fué muy aplaudida, y merecié 4 su autor felicita
ciones muy lisonjeras.

Acabada la lectura del 77itimo dia de Numancia, hicieron
uso de la palabra los Sres. Ferrandiz y D. Atenodoro Mufioz,
el primero para dar i conocer un capitulo de la Vida de Fortuny,
obra que escribe en la actualidad, y el otro 4 fin de leer unos
madrigales y un romance satirico. Todas estas producciones
fueron muy aplaudidas ¥ sus autores recibieron entusiastas
placemes de la concurrencia.
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El concertista Sr. Pons amenizo tambien el rato con algu-
nas piezas de musica, y 4 las once se retiraron los convidados
felicitando 4 los Sres. de Ferrandiz por lo agradablemente que
hacen pasar el tiempo en su casa,

En la proxima velada tomarin parte varios sefiores invi-
tados al efecto, entre los que se cuentan los Sres. Perez Lirio,
Relosillas, Munoz (D. A.), Crouseilles, Munoz Cerissola y La
Cerda.

Por nuestra parte felicitamos al Sr. Ferrandiz por 1o mu-
cho que no ya soloen favor de las artes, sino de las le-
tras, hace en Milaga.

Apesar de haber sido publicado por nuestro apreciable co-
lega el Correo de Andalucia, el discurso de nuestro amigo el
Sr. Sancha, tenemos una satisfaceion en reproducirlo para dar-
lo &4 conocer a nuestros suscritores,

— T ——— e e e

DIRECTORESR PROFIETARION,

ENRIQUE Rivas, Joaguin M." Verpuco.
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AGUARDIENTES DE OJEN,

DE JULIO DEL PINO Y GOMEZ.
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CALLE DE ALVAREZ NUM. 2.

Ademas hay un gran surtido de licores espa—
fioles y cstmn“m“\
=

AGUA DE FSTEVE&»

lista composicion vegetal, HII[)I(I(‘ la caida del
cabello, afirma sus raices, limpia completa—
mente la caspa, y hace (l(‘\dpal‘(‘n‘l‘ al momento
los dolores de C‘lh(‘/d

Drrosrro.—Calle de Sta. Lucia. Tienda de
modas, (Antigua casa de (f:uu]m—thvl'ido.)

B o .

ALMONEDA.

Se hace ahmoneda de los muebles de una casic.,
Comedias, 10, principal.
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